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I

(Acts whose publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION (EEC) No 3602/91
of 3 December 1991

amending, for the third time, Regulation (EEC) No 3926/90 fixing, for certain
fish stocks and groups of fish stocks, the total allowable catches for 1991 and
certain conditions under which they may be fished

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, ‘

Having regard to Council Regulation (EEC) No 170/83 of
25 January 1983 establishing a Community system for
the conservation and management of fishery resources ('),
as amended by the Act of Accession of Spain and
Portugal (), and in particular Article 11 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas under the terms of Article 3 of Regulation (EEC)
No 170/83 it is incumbent upon the Council to establish
the total allowable catches (TACs) by stock or group of
stocks, the share available for the Community and the
specific conditions under which these catches must be
taken ;

Whereas, under Article 4 of the same Regulation, the
share available to the Community must be allocated
- among the Member States ;

Whereas Regulation (EEC) No 3926/90 (%), fixes, for
certain fish stocks and groups of fish stocks, the TACs for
1991 and certain conditions under which they may be
fished ; ‘

Whereas, taking account of the latest scientific advice, the
TACs for herring and plaice in zone III a may be
increased ;

Whereas, in accordance with the procedure provided for
in Article 2 of the Agreement on fisheries between the
European Economic Community and the Kingdom of

. Norway (*) and in Article 2 of the Agreement on fisheries

between the European Economic Community and the
Kingdom of Sweden (°), the parties have consulted on
their reciprocal fishing rights for 1991 in zone III a;
whereas these consultations have been concluded and it is
possible, in consequence, to fix definitively the TACs and
the Community shares available for herring, cod, plaice
and northern prawn in this area,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The Annex to this Regulation shall replace the correspon-
ding elements of the Annex to Regulation (EEC)
No 3926/90.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 3 December 1991.

() OJ No L 24, 27. 1. 1983, p. 1.

() OJ No L 302, 15. 11. 1985, p. 1.

() OJ No L 378, 31. 12. 1990, p. 1. Regulation as last amended
by Regulation (EEC) No 2381/91 (OJ No L 219, 7. 8. 1991, p.
2).

For the Council
The President
B. de VRIES

() OJ No L 226, 29. 8. 1980, p. 48.
() OJ No L 226, 29. 8. 1980, p. 2.
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ANEXO — BILAG — ANHANG ITAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO —
BIJLAGE — ANEXO
TAC en 1991 por especie y zona y la distribucién, entre los Estados miembros, de la parte asig-
nada a la Comunidad (en toneladas peso vivo)
TAC for 1991 pr. bestand og pr. omrdde og fordelingen blandt medlemsstaterne af Fellesskabets
andel (tons levende vagt)
TAC fiir 1991 je Bestand und Bereich und die Aufteilung des fiir die Gemeinschaft verfiigbaren
Anteils auf die Mitgliedstaaten (in Tonnen Lebendgewicht)
TAC avé andDepo xar {ovn 7o t0 1991 xaddg kar 1 katavoun petald TV Kpatdv peAdv Tov
yopnyovpévov otnv Koiwvornta pepdiov (oe tévovg {wvravod 6apovg)
TACs by stock and by area for 1991 and the allocation among the Member States of the share
available to the Community (in tonnes live weight)
TAC pour 1991 par stock et par zone ainsi que la repartmon entre les Etats membres de la part
atfribuée & la Communauté (en tonnes poids vif)
TAC per il 1991 per popolazione e per zona e la ripartizione tra gli Stati membri della parte
disponibile per la Comunitd (in tonnellate peso vivo)
TAC voor 1991, per bestand en per gebied en de verdeling over de Lid-Staten van het voor de
Gemeenschap beschikbare aandeel (in ton levend gewicht)
TAC para 1991, por existéncia e por zona e a reparti¢do, entre os Estados-membros, da parte
atribuida 4 Comunidade (em toneladas peso vivo)
Zona / Omride / Estado miembro / Medlemsstat / Cuota / Kvote / Quote /
Especie / Art / Art / Eidog / Species / Bereich / Zowvn / TAC Mitgliedstaat / Kpétog néhog / Moodotwon / Quota /
Espéce / Specie / Soort / Espécie Zone / Zone / Zona / Member State / Etat membre / Stato | Quota / Contingente /
Sector / Zona membro / Lid-Staat / Estado-membro Quota / Quota
) @ ) @ O]
Arenque / Sild / Hering / Péyya / | 1lla 124 000 Belgié/Belgique
Herring / Hareng / Aringa / Danmark 51 890 ()
Haring / Arenque , . Deutschland 840 (4
(Clupea barengus) EAAaBo
. Espaiia
, France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom
CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEG 52730
Bacalao / Torsk / Kabeljau / I1I a Kattegat 6650 Belgié/Belgique
Fddog / Cod / Cabillaud / Danmark 4710 (¥
Merluzzo bianco / Kabeljauw / Deutschland 100 (9
Bacalhau EAMGSa
(Gadus morbua) Espafia
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom
, CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEG 4810
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)] @ &) @ &)
Solla europea / Radspztte / III a Skagerrak 10 000 () Belgi¢/Belgique 60 *
Scholle / Zaykétra / European Danmark 7720 ()
plaice / Plie / Passera di mare / Deutschland 40 (%)
Schol / Solha EAL6Sa
(Pleuronectes platessa) Espafia
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 1480 (%
Portugal
United Kingdom
CEE/E@F/EWG/EOK /EEC/EEG 9300
Solla europea / Redspette / 111 a Kattegat 2000 Belgié/Belgique
Scholle / Zayxéto / Buropean : Danmark 1780 ()
plaice / Plie / Passera di mare / Deutschland 20 (%)
Schol / Solha EMGdo
(Pleuronectes platessa) Espafia
‘ France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom
CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEG 1 800
Camarén nortefio / Dybhavsreje / | Il a (Skagerrak) 8 550 Belgié/Belgique
Tiefseegarnele / Fapida / Danmark 3135(")
Northern deepwater prawn / Deutschland
Crevette nordique / EALGSa
Gamberello boreale / Espafia
Noorse garnaal / France
Camario értico Ireland
(Pandalus borealis) Italia
. Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom
CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEG 3135
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 3603/91
of 3 December 1991

amending, for the fourth time, Regulation (EEC) No 3926/90 fixing, for certain
fish stocks and groups of fish stocks, the total allowable catches for 1991 and
certain conditions under which they may be fished

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard  to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 170/83 of
25 January 1983 establishing a Community system for
the conservation and management of fishery resources ('),
as amended by the Act of Accession of Spain and
Portugal (%), and in particular Article 11 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

"Whereas under the terms of Article 3 of Regulation (EEC)

No 170/83 it is incumbent upon the Council to establish
the total allowable catches (TACs) by stock or group of
stocks, the share available for the Community and the
specific conditions under which these catches must be
taken ;

Whereas Regulation (EEC) No 3926/90 (%), fixes, for
certain fish stocks and groups of fish stocks, the TACs for
1991 and certain conditions under which they may be
fished ;

Whereas, taking account of the latest scientific advice, it
is necessary to amend the seasonal restriction dates limit-
ing herring fishing in the Celtic Sea,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Article 6 (7) (b) of Regulation (EEC) No 3926/90 is hereby
replaced by the following :

‘(b) from 1 to 15 November 1991 within the area
bounded by the following coordinates :

— the south-east coast of Ireland at longitude
09°00" W,

— latitude 51°15’ N, longitude 9°00° W,

— latitude 51°15’ N, longitude 11°00’ W,

— latitude 52°30’ N, longitude 11°00" W,

— the west coast of Ireland at latitude 52°30’ N.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the Europea
Communities. :

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 3 December 1991.

() OJ No L 24, 27. 1. 1983, p. 1.

() OJ No L 302, 15. 11. 1985, p. 1.

() OJ No L 378, 31. 12. 1990, p. 1. Regulation as last amended
by Regulation (EEC) No 3602/91 (see page 1 of this Official
Journal). .

For the Council
The President
B. de VRIES
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 3604/91
of 3 December 1991

amending Regulation (EEC) No 3928/91 allocating, for 1991, certain catch quotas
between Member States for vessels fishing in the Norwegian exclusive economic
zone and the fishing zone around Jan Mayen

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 170/83 of

25 January 1983 establishing a Community system for
the conservation and management of fishery resources (),
as amended by the Act of Accession of Spain and
Portugal (%), and in particular Article 11 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas Regulation (EEC) No 3928/90 (%), allocates, for
1991, certain catch quotas between Member States for
vessels fishing in the Norwegian exclusive economic zone
and the fishery zone around Jan Mayen;

Whereas a catch quota of 6 500 tonnes of ‘Other species’
had been allocated to the Community in Norwegian
waters south of 62° N for 1991 ; whereas the catches by
Community vessels might lead to this allocation being
exhausted shortly ;

Whereas, in accordance with the procedure provided for
in Article 2 of the Fisheries Agreement between the Euro-
pean Economic Community and the Kingdom of
Norway (%), the parties have had further consultations on
their reciprocal fishing rights for 1991 ;

Whereas these consultations have been concluded and, as
a result, the abovementioned catch quota allocated to the
Community has been increased ;

Whereas it is for the Council, pursuant to- Article 3 of
Regulation (EEC) No 170/83, to determine the conditions
subject to which this catch quota may be used by
Community fishermen; :

Whereas, to ensure efficient management of the catch
possibilities available, they should be allocated among the
Member States as quotas in accordance with Article 4 of
Regulation (EEC) No 170/83,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In Annex II to Regulation (EEC) No 3928/90, the figures

relating to ‘Other species’ in ICES division IV are hereby
replaced by those set out in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 3 December 1991.

() OJ No L 24, 27. 1. 1983, p..1.

) OJ No L 302, 15. 11. 1985, p. 1.

(®) OJ No L 378, 31. 12. 1990, p. 46. Regulation as amended by
Regulation (EEC) No 2427/91 (OJ No L 222, 10. 8. 1991, p.
4).

() OJ No L 226, 29. 8. 1980, p. 48.

For the Council
~ The President
B. de VRIES
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ANNEX

Allocation for 1991 of Community catch quotas in Norwegian waters

(tonnes — fresh round weight)

Soecics ICES Community Quotas allocated
pec division to Member States
quotas
Others v 8 500 Denmark 4250
United Kingdom 3184
Germany,
Belgium,
1066
France,
Netherlands
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 3605/91
of 11 December 1991

derogating, for the period during which applications for 1991/1992 may be
lodged, from Regulation (EEC) No 1357/80 introducing a system of premiums
for maintaining suckler cows

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 43
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission ),

Having regard to the opinion of the European Parlia-
ment (%),

" Whereas Article 3 of Regulation (EEC) No 1357/80 (%), as
last amended by Regulation (EEC) No 3577/90 (%), fixes
the premium for maintaining suckler cows at ECU 40 per
cow;

Whereas the effects on the beef and veal sector of the fall
in the prices at which meat breeds of cattle are marketed
have been lasting ; whereas this economic fact inevitably
affects the income level of stockfarmers using suckler
cows ;

Whereas the result is serious economic consequences for
those producers and, in particular, for the viability of their
holdings ; whereas, in view of the advantages of rearing
calves using suckler cows for production of both beef and
veal and milk products, in order to solve the problems
encountered, the premium for maintaining suckler cows
and the additional national premium should be
increased ; whereas that increase should be reflected in
the contribution from the European Agricultural guidance
and Guarantee Fund (EAGGF) to the additional premium
for certain Member States ;

Whereas, in the near future, agricultural policy as a whole
and the measures laid down for beef and veal will be the
subject of an overall review extending far beyond the
scope of this measure; whereas its application should
therefore be limited to the period during which applica-
tions for 1991/1992 may be lodged,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

By way of derogation from Article 3 of Regulation (EEC)
No 1357/80, for applications for the suckler cow
premium lodged in 1991/1992:

1. the premium is hereby fixed at ECU 50 per suckler
cow;

2. the additional national premium provided for in the
first subparagraph of Article 3 (2) of Regulation (EEC)
No 1357/80 shall be ECU 35 per eligible cow. In cases
where the additional premium is granted by a Member
State referred to in the second subparagraph of the said
Article 3 (2), the first ECU 28 per cow shall be
financed by the EAGGF, Guarantee Section.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities. ’

This Regulation shall be binding in its entire.ty and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 December 1991.

() OJ No C 288, 6. 11. 1991, p. 5.

(3 Opinion delivered on 22 November 1991 (not yet published
in the Official Journal).

() OJ No L 140,S. 6. 1980, p. 1.

() OJ No L 353, 17. 12. 1990, p. 23.

For the Council
The President
P. BUKMAN
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3606/91
of 12 December 1991

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establlshmg the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 3577/90 (%), and in particular Article 13 (5) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1676/85
of 11 June 1985 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (%), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 2205/90 (), and in particular Article 3
thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary Committee,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye flour,
and wheat groats and meal were fixed by Commission
Regulation (EEC) No 2661/91 () and subsequent amen-
ding Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally, levies
should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in rela-
tion to each other at any given moment within a band
of 2,25 %, a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in
the last paragraph of Article 3 (1) of Regulation (EEC)
No 1676/8S,

— for the other currencies, an exchange rate based on an
average of the ecu rates published in the Official
Journal of the European Communities C series, over
a period to be determined, multiplied by the coeffi-
cient referred to in the preceding indent;

Whereas these exchange rates being those recorded on 11
December 1991 ;

Whereas the aforesaid corrective factor affects the entire
calculation basis for the levies, including the equivalence
coefficients ; :

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 2661/91 to today’s
offer prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1 (a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No 2727/75
shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 13 December
1991.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 12 December 1991.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
) OJ No L 353, 17. 12. 1990, p. 23.
() OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 1.
% OJ No L 201, 31. 7.1990, p. 9.
() O No L 250, 7. 9. 1991, p. 1.

For the Commission
Ray MAC SHARRY

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 12 December 1991 fixing the import levies on cereals and
on wheat or rye flour, groats and meal

(ECUftonne)
CN code Levy

0709 90 60 131,01 9¢)
071290 19 131,010 0)
1001 10 10 , 181,61 () ()
1001 10 90 181,61 () ()
1001 90 91 159,10
1001 90 99 159,10
1002 00 00 164,20 (%)
1003 00 10 141,75
1003 00 90 141,75
1004 00 10 ‘ 132,61
1004 00 90 132,61
1005 10 90 131,01 ) ¢)
1005 90 00 131,019 ¢)
1007 00 90 141,39 (%)
1008 10 00 64,75
1008 20 00 ' 132,22(9

~ 1008 30 00 82,44 (9
1008 90 10 0O
1008 90 90 . 82,44
1101 00 00 ’ 235,50 ¢)
1102 10 00 243,39 (9
110311 10 294,81 (%
1103 11 90 - 253,50 ()

(') Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the Community, the
levy is reduced by ECU 0,60/tonne.

(3 In accordance with Regulation (EEC) No 715/90 the levies are not applied to products 1mponed directly into the
French overseas departments, originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the ‘overseas countries
and territories’.

() Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Commumty the levy is reduced by ECU
1,81/tonne.

() Where millet and sorghum ongmatmg in the ACP or OCT is imported into the Commumty the levy is applied
in accordance with Regulation (EEC) No 715/90.

() Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported du'ectly from that country to the
Community, the levy is reduced by ECU 0,60/tonne.

(9 The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that country to the Commu-
nity is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 (O] No L 142, 9. 6. 1977, p. 10) and Commission
Regulation (EEC) No 2622/71 (O] No L 271, 10. 12. 1971, p. 22).

() The levy applicable to rye shall be charged on imports of-the product falling within CN code 1008 90 10 (triti-
cale).

() On importation into Portugal the levy is increased by the amount specified in Article 2 (2) of Regulation (EEC)
No 3808/90.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3607/91
of 12 December 1991 ‘

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 3577/90 (%, and in particular Article 15 (6) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1676/85
of 11 June 1985 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 2205/90 (%), and in particular Article 3
thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary Committee,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Commission Regulation
~ (EEC) No 1845/91 () and subsequent amending Regula-
tion ;

Whereas, if the levy system is to operate normally, levies -

should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in rela-
tion to each other at any given moment within a band
of 2,25 %, a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in
the last paragraph of Article 3 (1) of Regulation (EEC)
No 1676/85,

— for the other currencies, an exchange rate based on an
average of the ecu rates published in the Official
Journal of the European Communities, C series, over
a period to be determined, multiplied by the coeffi-
cient referred to in the preceding indent;

Whereas these exchange rates being those recorded on
11 December 1991 ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif forward
delivery prices, the premiums at present in force, which
are to be added to the levies, should be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums referred to in Article 15 of Regulation
(EEC) No 2727/75 to be added to the import levies fixed
in advance in respect of cereals and malt coming from
third countries shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 13 December
1991.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 12 December 1991.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 353, 17. 12. 1990, p. 23.
() O No L 164, 24. 6. 1985, p. 1.
(% OJ No L 201, 31. 7. 1990, p. 9.
() OJ No L 168, 29. 6. 1991, p. 4.

For the Commission
Ray MAC SHARRY

Member of the Commission



13. 12. 91

Official Journal of the European Communities

No L 343/11

to the Commission Regulation of 12 December 1991 fixing the premiums to be added to

ANNEX

the import levies on cereals, flour and malt

A. Cereals and flour

(ECUttonne)

CN code

Current

12

1st period

1

2nd period

3rd period

3

0709 90 60
071290 19
1001 10 10
1001 10 50
1001 90 91
1001 90 99
1002 00 00
1003 00 10
1003 00 90
1004 00 10
1004 00 90
1005 10 90
1005 90 00
1007 00 90
1008 10 00
1008 20 00
1008 30 00
1008 50 90
1101 00 00

O O O 0O 0 O 0 O O O 0 o o o o o0 o o

o O O O 0O O O O oo 0o o0 0 0o C0c o0 o o 9

L2 B~ B - B~ N~ 2 A I S - T - B Y — S — B~ I — 2 B - B -

o OO0 0 0 0 0 O 0 O 0o o o oo o o 0 o0

B. Malt

(ECU/tonne)

CN code

Current

1st period

1

2nd period 3rd period

2

3

4th period

4

1107 10 11
11071019
1107 10 91
1107 10 99
1107 20 00

o O o o Q

o o o o o

o O O © @

oo o o

[— -
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3608/91
of 12 December 1991

fixing the minimum levies on the importation of olive oil and levies on the
importation of other olive oil sector products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, ‘

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC of
22 September 1966 on the establishment of a common
organization of the market in oils and fats(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 1720/91 (%), and in
particular Article 16 (2) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1514/76
of 24 June 1976 on imports of olive oil originating in
Algeria (%), as last amended by Regulation (EEC) No
728/91 (*), and in particular Article 5 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1521/76
of 24 June 1976 on imports of olive oil originating in
Morocco (%), as last amended by Regulation (EEC) No
729/91 (%), and in particular Article 5 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1508/76
of 24 June 1976 on imports of olive oil originating in
Tunisia (), as last amended by Regulation (EEC) No
413/86 (%), and in particular Article 5 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1180/77

of 17 May 1977 on imports into the Community of
certain agricultural products originating in Turkey (%), as
last amended by Regulation (EEC) No 730/91 (*°), and in
particular Article 10 (2) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No.1620/77
of 18 July 1977 laying down detailed rules for the impor-
tation of olive oil from Lebanon ('),

Whereas by Regulation (EEC) No 3131/78(%), as
amended by the Act of Accession of Greece, the Commis-

sion decided to use the tendering procedure to fix levies

on olive oil;

() OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() OJ No L 162, 26. 6. 1991, p. 27.
() OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 24.
() OJ No L 80, 27. 3. 1991, p. 1.

% OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 43.
() OJ No L 80, 27. 3. 1991, p. 2.

() OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 9.
() OJ No L 48, 26. 2. 1986, p. 1.

¢) OJ No L 142, 9. 6. 1977, p. 10.
(% OJ No L 80, 27. 3. 1991, p. 3.
(") OJ No L 181, 21. 7. 1977, p. 4.
() OJ No L 370, 30. 12. 1978, p. 60.

Whereas Article 3 of Council Regulation (EEC) No
2751/78 of 23 November 1978 laying down general rules
for fixing the import levy on olive oil by tender (*®) speci-
fies that the minimum levy rate shall be fixed for each of
the products concerned on the basis of the situation on
the world market and the Community market and of the
levy rates indicated by tenderers;

Whereas, in the collection of the levy, account should.be
taken of the provisions in the Agreements between the
Community and certain third countries ; whereas in parti-
cular the levy applicable for those countries must be
fixed, taking as a basis for calculation the levy to be
collected on imports from the other third countries;

Whereas application of the rules recalled above to the
levy rates indicated by tenderers on 9 and 10 December
1991 leads to the minimum levies being fixed as
indicated in Annex I to this Regulation;

Whereas the import levy on olives falling within 29 codes
0709 90 39 and 0711 20 90 and on products falling within
CN codes 1522 00 31, 152200 39 and 2306 90 19 must
be calculated from the minimum levy applicable on the
olive oil contained in these products; whereas, however,
the levy charged for olive oil may not be less than an
amount equal to 8 % of the value of the imported
product, such amount to be fixed at a standard rate;
whereas application of these provisions leads to the levies
being fixed as indicated in Annex II to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The minimum levies on olive oil imports are fixed in
Annex I

Article 2

The levies applicable on imports of other olive oil sector
products are fixed in Annex IL

Article 3

This Regulation shall enter into force on 13 December
1991. '

(%) OJ No L 331, 28. 11. 1978, p. 6.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicablé in all Member
States.

Done at Brussels, 12 December 1991.

For the Commission
Ray MAC SHARRY

Member of the Commission
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ANNEX I

Minimum import levies on olive oil

(ECU/100 kg)

CN code Non-member countries

1509 10 10 69,00 (')
1509 10 90 69,00 (")
1509 90 00 80,00 ()
1510 00 10 77,00 ()
1510 00 90 122,00 ¢)

() For imports of oil falling within this CN code and produced entirely in one of the countries listed below and
transported directly from any of those countries to the Community, the levy to be collected is reduced by :

(a) Lebanon: ECU 0,60 per 100 kg;

(b) Tunisia: ECU 12,69 per 100 kg provided that the operator furnishes proof of having paid the export tax
applied by that country; however, the repayment may not exceed the amount of the tax in force;

(c) Turkey: ECU 22,36 per 100 kg provided that the operator furnishes proof of having paid the export tax
applied by that country; however, the repayment may not exceed the amount of the tax in force;

(d) Algeria and Morocco : ECU 24,78 per 100 kg provided that the operator furnishes proof of having paid the
export tax applied by that country ; however, the repayment may not exceed the amount of the tax in force.
(3 For imports of oil falling within this CN code :

(a) produced entirely in Algeria, Morocco or Tunisia and transported directly from any of those countries to the
Community, the levy to be collected is reduced by ECU 3,86 per 100 kg;

(b) produced entirely in Turkey and transported directly from that country to the Community, the levy to be
collected is reduced by ECU 3,09 per 100 kg.
() For imports of oil falling within this CN code :
(a) produced entirely in Algeria, Morocco or Tunisia and transported directly from any of those countries to the
Community, the levy to be collected is reduced by ECU 7,25 per 100 kg;

(b) produced entirely in Turkey and transported directly from that country to the Community, the levy to be
collected is reduced by ECU 5,80 per 100 kg.

ANNEX 1T

Import levies on other olive oil sector products

(ECU/100 kg)

CN code Non-member countries

0709 90 39 15,18
0711 20 90 15,18
152200 31 34,50
1522 00 39 55,20

230690 19 6,16
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3609/91
of 11 December 1991

concerning the stoppmg of fishing for Atlantic redfish by vessels flying the flag
of a Member State

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2241/87
of 23 July 1987 establishing certain control measures for
fishing activities (*), as amended by Regulation (EEC)
No 3483/88 (3, and in particular Article 11 (3) thereof,

Whereas Council Regulation (EEC) No 3934/90 of
20 December 1990 fixing catch poss1b11mes for 1991 for
certain fish stocks and groups of fish stocks in the regula-
tory area as defined in the NAFO Convention (), provides
for Atlantic redfish quotas for 1991 ;

Whereas, in order to ensure compliance with the provi-
sions relating to the quantitative limitations on catches of
stocks subject to quotas, it is necessary for the Commis-
sion to fix the date by which catches made by vessels
flying the flag of a Member States are deemed to have
exhausted the quota allocated ;

Whereas, according to the information communicated to
the Commission, catches of Atlantic redfish in the waters

of NAFO zone 3LN by vessels flying the flag of a
Member State or registered in a Member State have
reached the quota allocated for 1991,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Catches of Atlantic redfish in the waters of NAFO zone
3LN by vessels flying the flag of a Member State or regis-
tered in a Member State are deemed to have exhausted
the quota allocated to the Community for 1991.

Fishing for Atlantic redfish in the waters of NAFO zone
3LN by vessels flying the flag of a Member State or regis-
tered in a Member State is prohibited, as well as the reten-
tion on board, the transhipment and the landing of such
stock captured by the abovementioned vessels after the
date of entry into force of this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 December 1991.

() OJ No L 207, 29. 7. 1987, p. 1.
() OJ No L 306, 11. 11. 1988, p. 2.
() OJ No L 378, 31. 12. 1990, p. 69.

For: the Commission
Manuel MARIN

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3610/91
of 11 December 1991

concerning the stopping of fishing for common sole by vessels flying the flag of
Belgium

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2241/87
of 23 July 1987 establishing certain control measures for
fishing activities (*), as amended by Regulation (EEC)
No 3483/88 (%), and in particular Article 11 (3) thereof,

Whereas Council Regulation (EEC) No 3926/90 fixing,
for certain fish stocks and groups of fish stocks, the total
allowable catches for 1991 and certain conditions under
which they may be fished (), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 2381/91 (%), provides for common sole
quotas for 1991 ;

Whereas, in order to ensure compliance with the provi-
sions relating to the quantitative limitations on catches of
stocks subject to quotas, it is necessary for the Commis-

sion to fix the date by which catches made by vessels -

flying the flag of a Member State are deemed to have
exhausted the quota allocated ; ;

Whereas, according to the information communicated to
the Commission, catches of common sole in the waters of
ICES division VIIf and g by vessels flying the flag of
Belgium or registered in Belgium have reached the quota
allocated for 1991; whereas Belgium has prohibited

fishing for this stock as from 6 December 1991 ; whereas
it is therefore necessary to abide by that date,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Catches of common sole in the waters of ICES division
VII f and g by vessels flying the flag of Blegium or regis-
tered in Belgium are deemed to have exhausted the quota
allocated to Belgium for 1991.

Fishing for common sole in the waters of ICES division
VII f and g by vessels flying the flag of Belgium or regis-
tered in Belgium is prohibited, as well as the retention on
board, the transhipment and the landing of such stock
captured by the above mentioned vessels after the date of
application of this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official ]oumal of tbe
European Communities.

It shall apply with effect from 6 December 1991.

This Regulation shall be bmdmg in its entlrety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 December 1991.

() OJ No L 207, 29. 7. 1987, p. 1.
() OJ No L 306, 11. 11. 1988, p. 2.
() O No L 378, 31. 12. 1990, p. 1.
() OJ No L 219, 7. 8. 1991, p. 2.

For the Commission
Manuel MARIN
Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3611/91
of 11 December 1991

concerning the stopping of fishing for plaice by vessels flying the flag of
Belgium "

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2241/87

of 23 Jjuly 1987 establishing certain control measures for
fishing activities (*), as amended by Regulation (EEC)
No 3483/88 (%, and in particular Article 11 (3) thereof,

Whereas Council Regulation (EEC) No 3926/90 of
20 December 1990 fixing, for certain fish stocks and
groups of fish stocks, the total allowable catches for 1991
and certain conditions under which they may be fished (%),
ag last amended by Regulation (EEC) No 2381/91 (¥,
provides for plaice quotas for 1991 ;

Whereas, in order to ensure compliance with the provi-
sions relating to the quantitative limitations on catches of
stocks subject to quotas, it is necessary for the Commis-
sion to fix the date by which catches made by vessels
flying the flag of a Member State are deemed to have
exhausted the quota allocated ;

Whereas, according to the information communicated to
the Commission, catches of plaice in the waters of ICES
division VII f and g by vessels flying the flag of Belgium
or registered in Belgium have reached the quota allocated
for 1991 ; whereas Belgium has prohibited fishing for this

"

stock as from 6 December 1991 ; whereas it is therefore
necessary to abide by that date,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

“Article 1

Catches of plaice in the waters of ICES division VII f and
g by vessels flying the flag of Belgium or registered in
Belgium are deemed to have exhausted the quota allo-
cated to Belgium for 1991.

Fishing for plaice in the waters of ICES division VII f and
g by vessels flying the flag of Belgium or registered in
Belgium is prohibited, as well as the retention on board,
the transhipment and the landing of such stock captured
by the above mentioned vessels after the date of applica-
tion of this Regulation.

Article 2

This* Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of the
European Commaunities.

It shall apply with effect from 6 December 1991.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 December 1991.

() OJ No L 207, 29. 7. 1987, p. 1.
() OJ No L 306, 11. 11. 1988, p. 2.
() OJ No L 378, 31. 12. 1990, p. 1.
() OJ No L 219, 7. 8. 1991, p. 2.

For the Commission
Manuel MARIN

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3612/91
of 12 December 1991

laying down certain additional detailed rules for the application of the

supplementary trade mechanism (STM) to fruit and vegetable trade between

Spain and the Community as constituted at 31 December 1985 as regards
tomatoes, lettuce, broad-leaf endives, artichokes, table grapes, and melons

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3210/89
of 23 October 1989 laying down general rules for
applying the supplementary trade mechanism to fresh
fruit and vegetables (*), and in particular Article 9 thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 816/89 ()
establishes the list of products subject to the supplemen-
tary trade mechanism in the fresh fruit and vegetables
sector from 1 January 1990 ; whereas tomatoes, cabbage
lettuce, lettuce other than cabbage lettuce, broad-leaf
endives, artichokes, table grapes and melons are included
on the list;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 3944/89 (%),
as amended by Regulation (EEC) No 3308/91 (), lays
down detailed rules for applying the supplementary trade
mechanism, hereinafter called the ‘STM’, to fresh fruit
and vegetables ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 3086/91 (%)
lays down that the periods referred to in Article 2 of
Regulation (EEC) No 3210/89 shall be up to 15
December 1991 for the above products ; whereas, in view
of expected exports from Spain to the rest of the Commu-
nity, with the exception of Portugal, and of the Commu-
nity market, a period I should be fixed up to 2 February
1992 for the products in question, in accordance with the
Annex ;

Whereas it should be recalled that the provisions of Regu-
lation (EEC) No 3944/89 on statistical monitoring and
various communications from the Member States apply to
guarantee the functioning of the STM;

Whereas, on application of Article 2 of Council Regula-
tion (EEC) No 1911/91 of 26 June 1991 on the applica-

() OJ No L 312, 27. 10. 1989, p. 6.
() OJ No L 86, 31. 3. 1989, p. 35.

() OJ No L 379, 28. 12. 1989, p. 20.
() OJ No L 313, 14. 11. 1991, p. 13.
() OJ No L 291, 23. 10. 1991, p. 13.

tion of the provisions of Community law to the Canary
Islands (%) the rules in force for mainland Spain shall
apply to products originating in the Canary Islands and
sent to other parts of the Community from 1 July 1991 ;
consequently the information concerning produce from
the Canary Islands should be taken into account for the
application of the supplementary trade mechanisms;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Fruit and Vegetables,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

For tomatoes, cabbage lettuce, lettuce other than cabbage
lettuce, broad-leaf endives, artichokes, table grapes and
melons covered by CN codes set out in the Annex, one of
the periods provided for in Article 2 of Regulation (EEC)

No 3210/89 shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

For consignments from Spain to the rest of the Commu-
nity market with the exception of Portugal of the
products listed in Article 1, the provisions of Regulation
(EEC) No 3944/89 shall apply.

However, the notification referred to in Article 2 (2) of the
said Regulation shall be made each Tuesday at the latest
for the quantities consigned during the preceding week.

The communications referred to in the first paragraph of
Article 9 of Regulation (EEC) No 3944/89 shall be made
once a month by the fifth of each month at the latest for
information referring to the previous month; where
appropriate, this communication shall bear the word ‘nil’.

Article 3

This* Regulation shall enter into force on the 16
December 1991.

() OJ No L 171, 29. 6. 1991, p. 1.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 12 December 1991.

For the Commission
Ray MAC SHARRY

Member of the Commission

ANNEX
Determination of the periods provided for in Article 2 of Regulation (EEC) No 3210/89

Period from 16 December 1991 to 2 February 1992

Description CN code ' Period
Tomatoes 070200 10 I
Cabbage lettuce 07051190 I
Lettuce other than cabbage lettuce 0705 19 00 I
Broad-leaf endives ex 070529 00 I
Artichokes 0709 10 00 I
Table grapes 0806 10 11 and I
08061015
Melons 0807 10 90 I
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3613/91
of 12 December 1991

adopting definitive measures on the issuing of STM licences for milk and milk
products in regard to Spain

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal, and in particular Article 85 (3) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 569/86 of
25 February 1986 laying down general rules for the appli-
cation of the supplementary mechanism applicable to
trade ('), as amended by Regulation (EEC) No 3296/88 (%),
and in particular Article 7 (1) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 606/86 of 28
February 1986 laying down detailed rules for applying the
supplementary trade mechanism to milk products
imported into Spain from the Community of Ten (%), as
last amended by Regulation (EEC) No 334/91 (¥, fixes the
indicative ceiling for imports into Spain of certain
products in the milk and milk products sector for 1991 ;

Whereas applications for STM licences lodged solely in
the Community of -Ten during the period 4 to 8
November 1991 for cheese of category 4 relate to quanti-
ties in excess of that fraction of the indicative ceiling set
aside for the fourth quarter of 1991;

Whereas the Commission accordingly adopted, by an
emergency procedure, suitable interim protective
measures by Regulation (EEC) No 3316/91 (%); whereas
definitive measures must be adopted ; whereas, in view of

the market situation in Spain, an increase in indicative
ceilings cannot be contemplated at present;

Whereas, as part of the definitive measures referred to in

Article 85 (3) of the Act, the suspension of the issuing of
STM licences provided for in the abovementioned Regu-
lations until the end of the fourth quarter of 1991 should
be confirmed ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Milk and Milk Products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The issuing of STM licences applied for in the Commu-
nity of Ten for products in the milk and 'milk products
sector as referred to in Regulations (EEC) No 3316/91 is
hereby definitively suspended for the fourth quarter of
1991. :

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directl.y applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 12 December 1991.

() OJ No L 55, 1. 3. 1986, p. 106.
() O] No L 293, 27. 10. 1988, p. 7.
() OJ No L 58, 1. 3. 1986, p. 28.
() OJ No L 39, 13. 2. 1991, p. 18.
() OJ No L 313, 14. 11. 1991, p. 25.

For the Commission
Ray MAC SHARRY

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3614/91
of 12 December 1991

abolishing the countervailing charge on tomatoes originating in Poland

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1035/72
of 18 May 1972 on the common organization of the
market in fruit and vegetables ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1623/91 (3, and in particular the
second subparagraph of Article 27 (2) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 3460/91 (%)
introduced a countervailing charge on tomatoes origina-
ting in Poland;

Whereas for these products originating in Poland there
were no prices for six consecutive working days ; whereas

the conditions specified in Article 26 (1) of Regulation
(EEC) No 1035/72 are therefore fulfilled and the counter-
vailing charge on imports of tomatoes originating in
Poland can be abolished,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Regulation (EEC) No 3460/91 is hereby repealed.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 13 December
1991.

This Regulation shall be bindiﬁg in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 12 December 1991.

() OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 1.
() OJ No L 150, 15. 6. 1991, p. 8.
() OJ No L 327, 29. 11. 1991, p. 21.

For the Commission
Ray MAC SHARRY

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3615/91
of 12 December 1991
fixing the export refunds on milk and milk products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

fixing regard to the Treaty establishing the European
‘Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 804/68 of
27 June 1968 on the common organization of the market
in milk and milk products ('), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 1630/90 (3, and in particular Article 17 (4)
thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary Committee,

Whereas Article 17 of Regulation (EEC) No 804/68
provides that the difference between prices in inter-
national trade for the products listed in Article 1 of that
Regulation and prices for those products within the
Community may be covered by an export refund ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 876/68 of 28 June
1968 laying down general rules for granting export
refunds on milk and milk products and criteria for fixing
the amount of such refunds (%), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1344/86 (%), provides that when the
refunds on the products listed in Article 1 of Regulation
(EEC) No 804/68, exported in the natural state, are being
fixed account must be taken of:

— the existing situation and the future trend with regard
to prices and availabilities of milk and milk products
on the Community market and prices for milk and
milk products in international trade,

— marketing costs and the most favourable transport
charges from Community markets to ports or other
points of export in the Community, as well as costs
incurred in placing the goods on the market of the
country of destination,

— the aims of the common organization of the market
in milk and milk products which are to ensure equi-
librium and the natural development of prices and
trade on this market,

— the need to avoid disturbances on the Community
market, and '

() OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
() OJ No L 150, 15. 6. 1991, p. 19.
() OJ No L 155, 3. 7. 1968, p. 1.

() OF No L 119, 8. 5. 1986, p. 36.

— the economic aspect of the proposed exports ;

Whereas Article 3 (1) of Regulation (EEC) No 876/68
provides that when prices within the Community are
being determined account should be taken of the ruling
prices which are most favourable for exportation, and that
when prices in international trade are being determined
particular account should be taken of :

(a) prices ruling on third country markets ;

(b) the most favourable prices in third countries of
destination for third country imports;

(c) producer prices recorded in exporting third countries,
account being taken, where appropriate, of subsidies
granted by those countries; and

(d) free-at-Community-frontier offer prices;

Whereas Article 4 of Regulation (EEC) No 876/68
provides that the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it necessary to
vary the refund on the products listed in Article 1 of
Regulation (EEC) No 804/68 according to destination ;

Whereas Article 5(1) of Regulation (EEC) No 876/68
provides that the list of products on which export refunds
are granted and the amount of such refunds should be
fixed at least once every four weeks ; whereas the amount
of the refund may, however, remain at the same level for
more than four weeks; '

Whereas, in accordance with Article 2 of Commission
Regulation (EEC) No 1098/68 of 27 July 1968 on detailed
rules for the application of export refunds on milk and
milk products (), as last amended by Regulation (EEC)
No 2767/90 (), the refund granted for milk products
containing added sugar is equal to the sum of the two
components, one of which is intended to take account of
the quantity of milk products and the other is intended to
take account of the quantity of added sucrose ; whereas,
however, the latter component is applied only if the
added sucrose was produced from sugar beet or cane
harvested in the Community ;

() OJ No L 184, 29. 7. 1968, p. 10.
() OJ No L 267, 29. 9. 1990, p. 14.
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Whereas, for products falling within CN codes ex
0402 99 11, ex 0402 99 19, ex 0404 90 51, ex 0404 90 53,
ex 0404 90 91 and ex 0404 90 93, with a fat content by
weight not exceeding 9,5 % and a non-fatty milk content
in the dry matter equal to or greater than 15 % by weight,
the former abovementioned component is fixed for 100
kilograms of the whole product; whereas, for the other
products containing added sugar falling within codes
0402 and 0404, that component is calculated by multi-
plying the basic amount by the milk products content of
the product concerned; whereas that basic amount is
equal to the refund to be fixed for one kilogram of milk
products contained in the whole product;

Whereas the second component is calculated by multi-
plying the sucrose content of the product by the basic
amount of the refund valid on the day of exportation for
the products listed in Article 1 (1) (d) of Council Regula-

- tion (EEC) No 1785/81 of 30 June 1981 on the common
organization of the markets in the sugar sector ('), as last
amended by Regulation (EEC) No 464/91 (3;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis:

— in the case of currencies which are maintained in rela-
tion to each other at any given moment within a band
of 2,25 %, a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in
the last paragraph of Article 3 (1) of Council Regula-
tion (EEC) No 1676/85 (*), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 2205/90 (¥,

— for the other currencies, an exchange rate based on an
average of the ecu rates published in the Official
Journal of the European Communities, C series, over
a period to be determined, multiplied by the coeffi-
cient referred to in the preceding indent;

Whereas the level of refund for cheeses is calculated for
products intended for direct consumption ; whereas the
cheese rinds and cheese wastes are not products intended
for this purpose ; whereas, to avoid any confusion in inter-
pretation, it should be specified that there will be no

refund for cheeses of a free-at-frontier value less than
ECU 140 per 100 kilograms ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 896/84 (%), as
last amended by Regulation (EEC) No 222/88 (¥), laid
down additional provisions concerning the granting of
refunds on the change from one milk year to another;
whereas those provisions provide for the possibility of
varying refunds according to the date of manufacture of
the products;

Whereas for the calculation of the refund for processed
cheese provision must be made where casein or caseinates
are added for that quantity not to be taken into account ;

Whereas it follows from applying the rules set out above
to the present situation on the market in milk and in
particular to quotations or prices for milk products within
the Community and on the world market that the refund
should be as set out in the Annex to this Regulation ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are

in accordance with the opinion of the Management
Committee for Milk and Milk Products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1.  The export refunds referred to in Article 17 of Regu-
lation (EEC) No 804/68 on products exported in the
natural state shall be as set out in the Annex.

2. There shall be no refunds for exports to Zone E for
products falling within CN codes 0401, 0402, 0403, 0404,
0405 and 2309.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 13 December
1991. i

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 12 December 1991.

() OJ No L 177, 1. 7. 1981, p. 4.
() OJ No L 54, 28. 2. 1991, p. 22.
() OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 1.
() OJ No L 201, 31. 7. 1990, p. 9.

-

For the Commission
Ray MAC SHARRY

Member of the Commission



No L 343/24

Official Journal of the European Communities

13. 12. 91

ANNEX

milk products

to the Commission Regulation of 12 December 1991 fixing the export refunds on milk and

(in ECU/I00 kg net weight unless otherwise indicated)

Product code

Destination (7)

Amount of refund

0401 10 10 000
0401 10 90 000
0401 20 11 100
0401 20 11 500

0401 20 19 100

0401 20 19 500
0401 20 91 100
0401 20 91 500
0401 20 99 100
0401 20 99 500
0401 30 11 100
0401 30 11 400
0401 30 11 700
0401 30 19 100
0401 30 19 400
0401 30 19 700
0401 30 31 100
0401 30 31 400
0401 30 31 700
0401 30 39 100
0401 30 39 400
0401 30 39 700
0401 30 91 100
0401 30 91 400
0401 30 91 700
0401 30 99 100
0401 30 99 400
040130 99 700
0402 10 11 000
0402 10 19 000
0402 10 91 000
0402 10 99 000
0402 21 11 200
0402 21 11 300
0402 21 11 500
0402 21 11 900
0402 21 17 000
0402 21 19 300
0402 21 19 500
0402 21 19 900
0402 21 91 100
0402 21 91 200
0402 21 91 300
0402 21 91 400
0402 21 91 500
0402 21 91 600
0402 21 91 700
0402 21 91 900
0402 21 99 100
0402 21 99 200
0402 21 99 300
0402 21 99 400
0402 21 99 500
0402 21 99 600
0402 21 99 700
0402 21 99 900

6,36
6,36
6,36
9,61
6,36
9,61
12,65
14,67
12,65
14,67
18,72
28,65
4284
18,72
28,65
42,84
50,94
79,31
87,41
50,94
79,31
87,41
99,57
146,17
170,49
99,57
146,17
170,49
70,00
70,00
0,7000
0,7000
70,00
99,72
106,00
112,00
70,00
99,72
106,00
112,00
11596
116,87
118,53
128,15
131,43
143,96
151,51
159,88
115,96
116,87
118,53
128,15
131,43
143,96
151,51
159,88
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(in ECU/100 kg net weight unless otherwise indicated)

Product code

Destination (7)

Amount of refund

0402 29 15 200
0402 29 15 300

0402 29 15 500
© 0402 2915900

0402 25 19 200
0402 29 19 300
0402 29 19 500
0402 29 19 900
0402 29 91 100
0402 29 91 500
0402 29 99 100
0402 29 99 500
040291 11 110
040291 11 120
0402 91 11 310
0402 91 11 350
0402 91 11 370
04029119110
0402 91 19 120
0402 91 19 310
04029119 350
0402 91 19 370
0402 91 31 100
0402 91 31 300
0402 91 39 100
0402 91 39 300
0402 91 51 000
0402 91 59 000
0402 91 91 000

0402 91 99 000 -

040299 11 110
0402 99 11 130
040299 11 150
0402 99 11 310
0402 99 11 330
0402 99 11 350
04029919 110
0402 99 19 130
040299 19 150
0402 99 19 310
0402 99 19 330
0402 99 19 350
0402 99 31 110
0402 99 31 150
0402 99 31 300
0402 99 31 500
0402 99 39 110
0402 99 39 150
0402 99 39 300
0402 99 39 500
0402 99 91 000
0402 99 99 000
0403 10 02 000
0403 10 04 200
0403 10 04 300
0403 10 04 500
0403 10 04 900
0403 10 06 000
0403 10 12 000
0403 10 14 200
0403 10 14 300

0,7000
0,9972
1,0600
1,1500
0,7000
0,9972
1,0600
1,1500
1,159
1,2815
1,1596
1,281
6,36
12,65
19,53
24,42
30,28
6,36
12,65
19,53
24,42
30,28
24,60
35,78
24,60
35,78
28,65
28,65
99,57
99,57
0,0636
0,1265
0,1967
22,53
27,52
37,32
0,0636
0,1265
0,1967
22,53
27,52
37,32
0,2663
38,94
0,5094
0,8741
0,2663
38,94
0,5094
0,8741
0,9957
0,9957
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(in ECU/100 kg net weight unless otherwise indicated)

Product code

Destination (*)

Amount of refund

0403 10 14 500
0403 10 14 900
0403 10 16 000
0403 10 22 100
0403 10 22 300
0403 10 24 000
0403 10 26 000
0403 10 32 100
0403 10 32 300
0403 10 34 000
0403 10 36 000
0403 90 11 000
0403 90 13 200
0403 90 13 300
0403 90 13 500
0403 90 13 900
0403 90 19 000
0403 90 31 000
0403 90 33 200
0403 90 33 300
0403 90 33 500
0403 90 33 900
0403 90 39 000
0403 90 51 100
0403 90 51 300
0403 96 53 000
0403 90 59 110
0403 90 59 140
0403 90 59 170
0403 90 59 310
0403 90 59 340
0403 90 59 370
0403 90 59 510
0403 90 59 540
0403 90 59 570
0403 90 61 100
0403 90 61 300
0403 90 63 000
0403 90 69 000
0404 90 11 100
0404 90 11 910
0404 90 11 950
0404 90 13 120
0404 90 13 130
0404 90 13 140
0404 90 13 150
0404 90 13 911
040490 13 913
0404 90 13 915
0404 90 13 917
0404 90 13 919
0404 90 13 931
0404 90 13 933
0404 90 13 935
0404 90 13 937
0404 90 13 939
0404 90 19 110
0404 9019 115
0404 90 19 120
0404 90 19 130
0404 90 19 135

6,36
9,61
12,65
18,72
0,0636
0,0961
0,1265
0,1872
70,00
70,00
99,72
106,00
115,00
115,96
0,7000
0,7000
0,9972
1,0600
1,1500
1,1596
6,36
9,61
12,65
18,72
28,65
42,84
50,94
79,31
87,41
99,57
146,17
170,49
0,0636
0,0961
0,1265
0,1872
70,00
6,36
19,53
70,00
99,72
106,00
115,00
6,36
12,65
18,72
28,65
42,84
19,53
2442
30,28
3578
37,44
11596
116,87
118,53
128,15
131,43
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(in ECU/100 kg net weight unless otherwise indicated)

Product code

Destination (°)

Amount of refund

0404 90 19 150
0404 90 19 160
0404 90 19 180
0404 90 19 900
0404 90 31 100
0404 90 31 910
0404 90 31 950
0404 90 33 120
0404 90 33 130
0404 90 33 140
0404 90 33 150
0404 90 33 911
0404 90 33 913
0404 90 33915
0404 90 33 917
0404 90 33 919
0404 90 33 931
0404 90 33933
0404 90 33 935
0404 90 33 937
0404 90 33 939
0404 90 39 110
0404 90 39 115
0404 90 39 120
0404 90 39 130
0404 90 39 150
0404 90 39 900
0404 90 51 100
0404 90 51 910
0404 90 51 950
0404 90 53 110
0404 90 53 130
0404 90 53 150
0404 90 53170
0404 90 53 911
0404 90 53 913
0404 90 53 915
0404 90 53 917
0404 90 53 919
0404 90 53 931
0404 90 53 933
0404 90 53 935
0404 90 53 937
0404 90 53 939
0404 90 59 130
0404 90 59 150
0404 90 59 930
0404 90 59 950
0404 90 59 990
0404 90 91 100
0404 90 91910
0404 90 91 950
04049093110
0404 90 93 130
0404 90 93 150

143,96
151,51
159,88
70,00
6,36
19,53
70,00
99,72
106,00
115,00
6,36
12,65
18,72
28,65
42,84
19,53
24,42
30,28
35,78
37,44
11596
116,87
118,53
128,15
131,43
0,7000
0,0636
22,53
0,7000
0,9972
1,0600
1,1500
0,0636
0,1265
0,1872
0,2865
0,4284
22,53
27,52
37,32
38,94
1,1596
1,2815
0,6107
0,8741
0,9957
0,7000
0,0636
22,53
0,7000
0,9972
1,0600
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(in ECU/100 kg net weight unless otherwise indicated)

Product code

" Destination (°)

Amount of refund

0404 90 93 170
0404 90 93 911
0404 90 93 913
0404 90 93 915
0404 90 93 917
0404 90 93 919
0404 90 93 931
0404 90 93 933
0404 90 93 935
0404 90 93 937
0404 90 93 939
0404 90 99 130
0404 90 99 150
0404 90 99 930
0404 90 99 950
0404 90 99 990
040500 10 100
0405 00 10 200
0405 00 10 300
0405 00 10 500
0405 00 10 700

0405 00 90 100
0405 00 90 900
0406 10 10 000
0406 10 90 000
0406 20 90 100
0406 20 90 913

0406 20 90 915

0406 20 90 917

0406 20 90 919

0406 20 90 990
0406 30 10 100
0406 30 10 150

056

sau

028
032
400
404

028
032
400
404
028
032
400
404

028
032
400
404

028
032
036
038
400
404

1,1500
0,0636
0,1265
0,1872
0,2865
0,4284
22,53
27,52
37,32
3894
1,1596
1,2815
0,6107
0,8741
0,9957
127,02
159,80
163,90
201,00 (%)
168,00
168,00
215,32
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(in ECU/100 kg net weight unless otherwise indicated)

Product code

Destination (*)

Amount of refund

0406 30 10 200

0406 30 10 250

0406 30 10 300

0406 30 10 350

0406 30 10 400

0406 30 10 450

0406 30 10 500
0406 30 10 550

028
032
036
038
400
404
028
032
036
038
400
404

028
032
036
038
400
404

028
032
036
038
400
404

028
032
036
038
400
404

028
032
036
038
400
404

028
032
036
038
400
404

43,52

48,68

43,52

48,68

63,88

71,42

43,52

48,68

63,88

-+ 71,42

43,52
20,00
48,68
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(in ECU/100 kg net weight unless otherwise indicated)

Product code

Destination ()

Amount of refund

0406 30 10 600

0406 30 10 650

0406 30 10 700

0406 30 10 750

0406 30 10 800

0406 30 10 900
0406 30 31 100
0406 30 31 300

0406 30 31 500

028
032
036
038
400
404
028
032
036
038
400
404
028
032
036
038
400
404

028
032
036
038
400
404

028
032
036
038
400
404

028
032
036
038
400
404

028
032
036
038
400
404

93,03

103,95

93,03

103,95

113,54

126,87

113,54

126,87

20,03

22,83
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(in ECU/100 kg net weight unless otherwise indicated)

Product code

Destination (°)

Amount of refund

0406 30 31 710

0406 30 31 730

0406 30 31 910

0406 30 31 930

0406 30 31 950

0406 30 39 100
0406 30 39 300

0406 30 39 500

028
032
036
038
400
404
028
032
036
038
400
404
028
032
036
038
400
404
028
032
036
038
400
404

028
032
036
038
400
404

028
032
036
038
400
404

028
032
036
038
400
404

43,52

48,68

63,88

71,42

43,52

48,68

63,88

71,42

93,03

103,95

43,52
20,00
48,68

63,88
28,00
71,42
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(in ECU/100 kg net weight unless otherwise indicated)

Product code

Destination ()

Amount of refund

0406 30 39 700

0406 30 39 930

0406 30 39 950

0406 30 90 000

0406 40 00 100

0406 40 00 900

0406 90 13 000

0406 90 15100

0406 90 15 900

028
032
036
038
400
404
028
032
036
038
400

Py

028
032
036
038
400
404

028
032
036
038
400

404

028
032
038
400
404

028
032
036
038
400
. 404

028
032
036
038
400
404

93,03

103,95

93,03

103,95

113,54

126,87

113,54

126,87

113,00

159,34

113,00

159,34
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(in ECU/100 kg net weight unless otherwise indicated)

Product code

Destination (°)

Amount of refund

0406 90 17 100

0406 90 17 900
0406 90 21 100
0406 90 21 900

0406 90 23'100
0406 90 23 900

0406 90 25 100
0406 90 25 900

0406 90 27 100

0406 90 27 900

0406 90 31 111
0406 90 31 119

028
032
036
038
400
404

ans

028
032
036
038
400
404
732

028
032
036
038
400
404

028
032
036
038
400
404

028
032
036
038
400
404

028
032
036
038
400
404

113,00

159,34

65,00

135,35

65,00

13535

56,14

114,71

15,00
62,48
16,00
89,96
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(in ECU/100 kg net weight unless otherwise indicated)

Product code

Destination (*)

Amount of refund

0406 90 31 151

0406 90 31 159
0406 90 31 900
0406 90 33 111
0406 90 33 119

0406 90 33 151

0406 90 33 159
0406 90 33 911
0406 90 33 919

0406 90 33 951

0406 90 33 959
0406 90 35110

0406 90 35190

028
032
036
038
400
404

e

028
032
036
038
400
404

028
032
036
038
400
404

028
032
036
038
400
404

028
032
036
038
400
404

028
032
036
400
404

58,40
14,96
83,83

15,00
62,48
16,00
89,96

58,40
14,96
83,83

15,00
62,48
16,00
89,96

58,40
1496
83,83

42,66
160,00
90,00
158,54
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(in ECU/100 kg net weight unless otherwise indicated)

Product code

Destination (7)

Amount of refund

0406 90 35 910
0406 90 35 990

0406 90 61 000

0406 90 63100

0406 90 63 900

0406 90 69 100
0406 90 69 910

0406 90 69 990
0406 90 71 100
0406 90 71 930

028
032
036
038
400
404

028
032
036

028
032
036
400
404
028
032
036
400
404

028
032
036
400
404

ayn

028
032
036
038
400
404

130,00

130,00

90,00
190,00
140,00
185,00

105,03
220,00
160,00
212,12

70,00
150,00
80,00
165,00

70,00
150,00
80,00
165,00

13,50
13,50

87,23

89,49
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(in ECU/100 kg net weight unless otherwise indicated)

Product code

Destination (°)

Amount’ of refund

0406 90 71 950

0406 90 71 970

0406 90 71 991

0406 90 71 995

0406 90 71 999
0406 90 73 100

0406 90 73 900

0406 90 75 100
0406 90 75 900

0406 90 77 100

028
032
036
038
400
404
028
032
036
038
400
404
028
032
036
038
400
404
028
032
036
038
400
404

s

028
032
036
400
404

028
032
036
400
404

028
032
036
038
400
404

20,00
20,00

96,18

98,13
24,00
24,00

109,31

110,79

130,00
130,00
27,50
27,50

65,00

135,35

42,66
160,00
120,00
151,00

65,00
125,96

24,00

24,00

58,77

110,79
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Product code

(in ECU/100 kg net weight unless otherwise indicated)

Destination ()

Amount of refund

0406 90 77 300

0406 90 77 500

t

0406 90 79 100

0406 90 79 900

0406 90 81 100
0406 90 81 900

0406 90 83 100
0406 90 83 910
0406 90 83 950

0406 90 83 990

0406 90 85 100
0406 90 85 910

028
032
036
038
400
404
028
032
036
038
400
404

wnw

028
032
036
038
400
404

028
032
036
038
400
404

028
032
400
404

028
032
400
404

028
032
036
400
404

65,00

135,35

75,00

135,35

56,14

114,71

130,00

130,00

39,03

47,97

39,03

47,97

42,67
160,00
90,00
158,54
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(in ECU/100 kg net weight unless otherwise indicated)

Product code

Destination (°)

Amount of refund

0406 90 85 991

0406 90 85 995

0406 90 85 999
0406 90 89 100

0406 90 89 200

0406 90 89 300

0406 90 89 910

0406 90 89 951

0406 90 89 959

028
032
036"
038
400
404
028
032
036
038
400
404

e

028
032
036
038
400
404

028
032
036
038
400
404

028.
032
036
038
400
404

028
032
036
400
404

028
032
036
038
400
404

130,00

130,00
27,50
27,50

65,00
135,35

13,50
13,50

87,23

8949
20,00
20,00

96,18

98,13
24,00
24,00

109,31

110,79

42,66
160,00

90,00
151,00

130,00

130,00
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(in ECU/100 kg net weight unless otherwise indicated)

Product code

Destination ()

Amount of refund

0406 90 89 971

0406 90 89 972

0406 90 89 979

0406 90 89 990

0406 90 91 100
0406 90 91 300

0406 90 91 510

0406 90 91 550

0406 90 91 900
0406 90 93 000
0406 90 97 000
0406 90 99 000
230910 15010
23091015100
230910 15 200
23091015 300
2309 10 15 400
230910 15 500
23091015700

028
032
036
038
400
404
028
032
400
404
028
032
036
038
400
404

028
032.
036
038
400
404

028
032
036
038
400
404

028
032
036
038
400
404

[

27,50
27,50



No L 343/40

Official Journal of the European Communities

13. 12. 91

(in ECU/100 kg net weight unless otherwise indicated)

Product code

Destination (°)

Amount of refund

2309 10 15 900
2309 10 19010
23091019 100
2309 10 19 200
2309 10 19 300
2309 10 19 400
2309 10 19 500
2309 10 19 600
23091019 700
2309 10 19 800
2309 10 19 900
23091070010
23091070 100
2309 10 76 200
2309 10 70 300
2309 10 70 500
2309 10 70 600
2309 10 70 700

2309 10 70 800

2309 10 70 900
2309 90 35010
2309 90 35 100
2309 90 35 200
2309 90 35 300
2309 90 35 400
2309 90 35 500
2309 90 35 700
2309 90 35 900
2309 90 39 010
2309 90 39 100
2309 90 39 200
2309 90 39 300
2309 90 39 400
2309 90 39 500
2309 90 39 600
2309 90 39 700
2309 90 39 800
2309 90 39 900
2309 90 70 010
2309 90 70 100
2309 90 70 200
2309 90 70 300

2309 90 70 500

2309 90 70 600
2309 90 70 700
2309 90 70 800
2309 90 70 900

1,50
2,00
2,50
3,00
3,50
3,75
4,00

21,00
28,00
35,00
42,00
49,00
56,00
61,60

1,50
2,00
2,50
3,00
3,50

1,50
2,00
2,50
3,00
3,50
3,75
4,00

21,00
28,00
35,00
42,00
49,00
56,00
61,60
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() The code numbers for the destinations are those set out in the Annex to Commission Regulation (EEC) No 91/91 (O]
No L 11, 16. 1. 1991, p. ).
For destinations other than those indicated for each ‘product code’, the amount of the refund applying is indicated by ™.
Where no destination is indicated, the amount of the refund is applicable for exports to any destination other than those
referred to in Article 1 (2).

() This amount shall not apply to butter exported pursuant to Commission Regulations (EEC) No 3775/90 (O] No L 364,
28. 12. 1990, p. 2), for which the refund applicable is that fixed for the other destinations.

NB: The product codes and the footnotes are defined in amended Commission Regulanon (EEC) No
3846/87 (O] No L 366, 24. 12. 1987, p. 1).
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3616/91
of 12 December 1991

fixing the export refunds on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1418/76
of 21 June 1976 on the common organization of the
market in rice (), as last amended by Regulation (EEC)
No 1806/89 (3, and in particular the first sentence of the
fourth subparagraph of Article 17 (2) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary Committee,

Whereas Article 17 of Regulation (EEC) No 1418/76
provides that the difference between quotations or prices
on the world market for the products listed in Article 1 of
that Regulation and prices for those products within the
Community may be covered by an export refund;

Whereas Article 2 of Council Regulation (EEC) No
1431/76 of 21 June 1976 laying down general rules for
granting export refunds on rice and criteria for fixing the
amount of such refunds (%), provides that when refunds are
being fixed account must be taken of the existing situa-
tion and the future trend with regard to prices and availa-
bilities of rice and broken rice on the Community market
on the one hand and prices for rice and broken rice on
the world market on the other ; whereas the same Article
provides that it is also important to ensure equilibrium
and the natural development of prices and trade on the
rice market and, furthermore, to take into account the
economic aspect of the proposed exports and the need to
avoid disturbances of the Community market ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1361/76 (%)
lays down the maximum percentage of broken rice
allowed in rice for which an export refund is fixed and
specifies the percentage by which that refund is to be
reduced where the proportion of broken rice in the rice
exported exceeds that maximum ;

Whereas Article 3 of Regulation (EEC) No 1431/76
defines the specific criteria to be taken into account when
the export refund on rice and broken rice is being calcu-
lated ; '

Whereas the world market situation or the specific requi-
rements of certain markets may make it necessary to vary
the refund for certain products according to destination ;

() OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
() OJ No L 177, 24. 6. 1989, p. 1.
() OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 36.
() O] No L 154, 15. 6. 1976, p. 11.

Whereas a separate refund should be fixed for packaged
long grain rice to accommodate current demand for the
product on certain markets;

Whereas the refund must be fixed at least once a month ;
whereas it may be altered in the intervening period ;

Whereas, if the refund system is to operaté normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in rela-
tion to each other at any given moment within a band
of 2,25 %, a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in
the last paragraph of Article 3 (1) of Council Regula-
tion (EEC) No 1676/85 (%), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 2205/90 (%) ;

— for the other currencies, an exchange rate based on an
average of the ecu rates published in the Official
Journal of the European Commaunities, C series, over
a period to be determined, multiplied by the coeffi-
cient referred to in the preceding indent;

Whereas it follows from applying these rules and criteria
to the present situation on the market in rice and in
particular to quotations or prices for rice and broken rice
within the Community and on the world market, that the
refund should be fixed as set out in the Annex hereto ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export refunds on the products listed in Article 1 of
Regulation (EEC) No 1418/76 with the exception of those
listed in paragraph 1 (c) of that Article, exported in the
natural state, shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 13 December
1991.

() OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 1.
(9 OJ No L 201, 31. 7. 1990, p. 9.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 12 December 1991.

For the Commission
Ray MAC SHARRY

Member of the Commission
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ANNEX

broken rice

to the Commission Regulation of 12 December 1991 fixing the export refunds on rice and

(ECU/ tonne)
Product code Destination (') ofA?;?:r:‘c:s
1006 20 11 000 — —
1006 20 13 000 o1 193,62
1006 20 15 000 01 193,62
1006 20 17 000 — —
1006 20 92 000 — -
1006 20 94 000 01 193,62
1006 20 96 000 01 193,62
1006 20 98 000 — —
1006 30 21 000 — —
1006 30 23 000 01 193,62
1006 30 25 000 01 193,62
1006 30 27 000 _ —
1006 30 42 000 — —
1006 30 44 000 01 193,62
1006 30 46 000 01 193,62
1006 30 48 000 — —
1006 30 61 100 o1 242,00
02 248,00
03 253,00
04 242,00
1006 30 61 900 01 242,00
04 242,00
1006 30 63 100 01 242,00
02 248,00
03 253,00
04 242,00
1006 30 63 900 o1 242,00
04 242,00
1006 30 65 100 01 242,00
02 248,00
03 253,00
04 242,00
1006 30 65 900 01 242,00
04 242,00

1006 30 67 100

1006 30 67 900
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(ECU/ tonne)
Product code Destination (*) 0?2?::;3

1006 30 92 100 01 242,00
) ‘ 02 248,00
03 253,00
04 242,00
1006 30 92 900 01 242,00
04 242,00
05 189,00
1006 30 94 100 01 242,00
02 248,00
03 253,00
) 04 242,00
1006 30 94 900 01 242,00
04 242,00
1006 30 96 100 01 242,00
02 248,00
03 253,00
04 242,00
1006 30 96 900 01 242,00
04 242,00

1006 30 98 100
1006 30 98 900
1006 40 00 000

(") The destinations are identified as follows :

01 Austria, Liechtenstéin, Switzerland, the communes of Livigno and Campione d’Italia,
02 Zones 1, II, III, VI, Canary Islands, Ceuta and Melilla,
03 Zones zones IV, V a), VII c), Canada and Zone VIII excluding Surinam, Guyana and Madagascar,

04 Destinations mentioned in Article 34 of Commission Regulation (EEC) No 3665/87 (O] No L 351, 14. 12.

1987, p. 1),
0S Zone I

NB: The zones are those defined in the Annex to Commission Regulation (EEC) No 1124/77 (O]
No L 134, 28. 5. 1977, p. 35), as last amended by Regulation (EEC) No 3049/89 (JO No L 292,

11. 10. 1989, p. 10).
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(Acts whose publication is not obligatory)

COMMISSION

COMMISSION DECISION
of 3 December 1991

establishing the model for the message to be transmitted by means of the
computerized network ‘Animo’

(91/637/BEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Ec?nomic Community,

Having regard to Council Directive 90/425/EEC of
26 June 1990 concerning veterinary and zootechnical
checks applicable in intra-Community trade in certain
live animals and products with a view to the completion
of the internal market (*), as last amended by Regulation
(EEC) No 91/496/EEC (3, and in particular Article 20 (3)
thereof,

Whereas on 19 July 1991 the Commission adopted Deci-

sion 91/398/EEC on a computerized network linking
veterinary authorities (Animo) (%);

Whereas, in order to ensure the smooth functioning of
the network, a model should be established for the
message to be transmitted by the competent veterinary
authorities ;

Whereas the measures provided for in this Decision are in
accordance with the opinion of the Standing Veterinary
Committee,

() OJ No L 224, 18. 8. 1990, p. 29.
%) OJ No L 268, 24. 9. 1991, p. S6.
() OJ No L 221, 9. 8. 1991, p. 30."

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The message to be transmitted by means of the com-
puterized network Animo shall be in accordance with the

‘'model in the Annex.

Article 2

This Decision shall be reviewed before 31 December
1992 in the light of the development of the veterinary
rules and in particular those concerning certification
requirements.

Article 3

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 3 December 1991.

For the Commission
Ray MAC SHARRY

Member of the Commission
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ANNEX

MODEL FOR THE MESSAGE

1. Date of transmissin

2. Origin
— Country code — unit code

— Health certificate
— 'Number
— Date
— Name of veterinarian signing the certificate

3. Destination

— Country code — unit code

— Receiver and address of place of destination

4. Merchandise
— Type — code
— Number/quantity

5. Means of transport
— Type of transport (lorry, train,vplane, ship, etc.)

— Identification of means of transport (registration of lorry, wagon number, flight number, name
of vessel, container number, etc.)

6. Observations

[In particular, for frontier inspection posts: origin of animals and products)
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COMMISSION DECISION
of 3 December 1991

on the designation of a common host centre for the computerized network
‘ ‘Animo’

(91/638/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 90/425/EEC of
26 June 1990 concerning veterinary and zootechnical
checks applicable in intra-Community trade in certain
live animals and products with a view to the completion
of the internal market ('), as last amended by Regulation
(EEC) No 91/496/EEC (%), and in particular Article 20 (3)
thereof,

Whereas on 19 July 1991 the Commission adopted Deci-
sion 91/398/EEC on a computerized network linking
veterinary authorities (Animo)();

Whereas, in order to ensure the smooth functioning of
the network, provision should be made for a host centre
to be used; whereas it is first necessary to specify the
procedure to be followed for the designation of such a
host centre ; whereas the next step will be to designate the
host centre in accordance with the procedure laid down
in Article 20 (3) of Directive 90/425/EEC;

- Whereas the host centre must meet precise technical
specifications ;

() OJ No L 224, 18. 8. 1990, p. 29.
() O No L 268, 24. 9. 1991, p. S6.
() OJ No L 221, 9. 8. 1991, p. 30.

<
1
\

“Whereas the measures provided for in this Decision are in

accordance with the opinion of the Standing Veterinary
Committee,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

1. The Commission shall be responsible for issuing an
invitation to tender with a view to selecting a host centre
for the computerized network Animo.

2. The invitation to tender referred to in paragraph 1
shall include the technical specifications defined in the
Annex.

3. Following the invitation to tender provided for in

paragraph 1, with a view to the designation of the host

centre, the Commission will select at least three offers

meeting the specifications referred to in paragraph 2.
Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 3 December 1991.

For the Commission
“"Ray MAC SHARRY

Member of the Commission
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ANNEX
TECHNICAL SPECIFICATIONS FOR THE COMMUNITY COMMON HOST CENTRE

1. Description
The host centre must be operational by 1 July 1992 at the latest.

It must be composed of the following elements in particular :
— memory for storing information. It is intended to store messages for four weeks,

— computers capable of managing large quantities of data ; to be consulted by many users simul-
taneously, ’

— ‘management and documentation software permitting information to be distributed,

— equipment (hardware and software) for the management of communications between the
public networks (network x 25 and telephone network),

— electronic messenger services which conform to the international standards,
— file transfer services,
— facilities for archiving during one year,

— restart facilities in case of failure.

The host centre must be able to interoperate with existing systems or systems which will be in
place in the national veterinary services, in accordance with the international standards.

The host centre must be available seven days a week and 24 hours out of 24.

2. Security rules

The host centre must have a set of strict and coherent provisions for data protection and integrity.
Access to the system must be controlled by a series of security procedures, particularly by
changeable passwords with rules regarding the number of retries, so as to minimize the danger of
accidental or improper consultation.

3. Size and format of information

The size of the message formatted for transmission may be up to 4 000 characters. The formatted
message will be in ASCII format with defined characters. The estimated number of messages per
day will be about 3 000. Estimated management will require about 3 000 entry operations and
6 000 dispatch operations per day.

4. System capacity

The system must be able to manage 2 450 potential users. However, usertime overlaps may vary.
The estimated number of simultaneous users (sending and receiving) will be on average 70 and not
more than 100. Capacity must be expandible if necessary. The system must be able to manage
waiting codes.
5. Assistance
) A help service must be available 12 hours a day, from 7 am. to 7 p.m. at the location of the host
centre, in order to deal with any communication problems.

6. Maintenance

A series of safeguard measures and facilities for restoring the files must be available for the system
and operational at the host centre to ensure that no information is lost.

The host centre must have all the qualified staff necessary.
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COMMISSION DECISION
of 4 December 1991

on supplies of milk for infants and whole-milk powder to Romania

(91/639/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3421/91
of 25 November 1991 laying down detailed rules for the
application of Council Regulation (EEC) No 597/91 as
regards the supply of infant milk and whole-milk powder
to Romania ('), and in particular Article 3 (1) thereof,

Whereas Regulation (EEC) No 3421/91 issues an invita-
tion to tender to fix the maximum amounts for supplies
in accordance with Council Regulation (EEC) No 597/91
of 5 March 1991 on urgent action for the supply of agri-
cultural and medical products intended for the people of
Romania and Bulgaria (3 ;

Whereas, in accordance with Article 3 (1) of Regulation
(EEC) No 3421/91 and in view of the tenders received,
the Commission is to fix a maximum for supply costs or
is to decide not to take any action in response to tenders ;
whereas maximum prices should be fixed for the above-
mentioned supplies in the light of the tenders submitted
and notified by the intervention agencies,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The maximum amounts for tenders submitted by 12
noon on 28 November 1991 in response to the invitation
to tender issued by Regulation (EEC) No 3421/91 shall be
as follows :

— lot A: ECU 2 225,60/tonne
— lot B: ECU 2 377,00/tonne
— lot C: ECU 3 465,00/tonne
— lot D: ECU 2 450,46/tonne.

Article 2
This Decision is addressed to the Member States.
Done at Brussels, 4 December 1991.

For the Commission
Ray MAC SHARRY

Member of the Commission

o L 324, 26. 11. 1991, p. 19.
o L 67, 14. 3. 1991, p. 17.
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